Rear Mount Bracket for 45mm
Ball Bearing Slides

Soporte de montaje posterior para deslizadores de gaveta
de cojinete de bolas de 45 mm

If the item is no longer for sale, or if you have any questions or problems, please

call our customer service department at 866-386-7941, 8 a.m. - 8 p.m., EST,

Monday - Sunday. You could also contact us at ascs@lowes.com.

Si el articulo ya no estd a la venta o si tiene alguna pregunta o problema, llame a
nuestro Departamento de Servicio al Cliente al 866-386-7941, de lunes a
domingo de 8 a.m a 8 p.m, hora estandar del Este. También puede ponerse en
contacto con nosotros en ascs@lowes.com.

e For ease of installation, READ through

ALL instructions before you begin.
¢ Para una instalacion facil, LEA TODAS
las instrucciones antes de empezar.

IMPORTANT: Compatible with D806 and 94X
drawer slides for face-frame cabinets.

SOLD SEPARATELY /
SE VENDE POR SEPARADO

D806 SOLD SEPARATELY

~

Installation Overview /
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INCLUDES / INCLUYE
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#6 X 1/2" WOOD SCREWS

Follow instructions included with with Ball Bearing Drawer Slides to attach drawer members (C) to drawers.

Siga las instrucciones incluidas con las correderas de cojinetes para fijar los laterales (C) a los cajones.
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Slide bracket (E) onto each cabinet member (A).
Deslice el soporte (E) en cada pieza del gabinete (A).

Fully extend cabinet member (A). Install cabinet member into frame
through first round hole using screws provided with slides.

Leave a 1/8" gap between cabinet member and cross rail. Make sure
cabinet member is level; secure bracket (E) with screws (F).

Extienda por completo la pieza del gabinete (A). Instale la pieza del
gabinete en el marco a través del primer orificio redondo usando los
tornillos proporcionados con los deslizadores. Deje un espacio de
3.17 mm entre la pieza del gabinete y el travesafno. Asegurese de que
la pieza del gabinete esté nivelada; fije el soporte (E) con tornillos (F).

Insert drawer into cabinet and close. Release lever (B) will lock.

Inserte la gaveta en el gabinete y cierre. La palanca de desbloqueo (B)

se bloqueara.

Place cabinet member (A) onto face-frame. Slide cabinet member
forward to be flush with front of cabinet.

Coloque la pieza del gabinete (A) sobre el marco frontal.

Deslice la pieza del gabinete hacia delante para que quede

al ras con el frente del gabinete.

Repeat Steps 4-5 for remaining cabinet member.
Repita los pasos 4 y 5 para la pieza del gabinete restante.

Remove drawer and adjust sockets (E) if necessary. Once final
placement is achieved, secure sockets with remaining screws (G).
Retire la gaveta y ajuste los dados (E) si es necesario. Una vez
conseguida la colocacién definitiva, fije los dados con los tornillos
restantes (G).
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